
KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) 2017/1165 

av den 20 april 2017 

om fastställande av tillfälliga undantagsåtgärder till stöd för producenter av viss frukt 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om 
upprättande av en samlad marknadsordning för jordbruksprodukter och om upphävande av rådets förordningar (EEG) 
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (1), särskilt artikel 219.1, och 

av följande skäl: 

(1)  Den 7 augusti 2014 införde den ryska regeringen ett förbud mot import av vissa produkter från unionen till 
Ryska federationen (nedan kallad Ryssland), däribland frukt och grönsaker. Förbudet skapade ett allvarligt hot om 
störningar på marknaden på grund av betydande prisfall till följd av att en viktig exportmarknad inte längre fanns 
tillgänglig. Den 29 juni 2016 förlängdes förbudet till slutet av 2017. 

(2)  Som svar på importförbudet antog kommissionen ett antal tillfälliga undantagsåtgärder till stöd för sektorn. 
Dessa åtgärder omfattade kommissionens delegerade förordning (EU) nr 913/2014 (2) som senare förlängdes 
senare och förstärktes genom kommissionens delegerade förordningar (EU) nr 932/2014 (3), (EU) 
nr 1031/2014 (4), (EU) 2015/1369 (5) och (EU) 2016/921 (6). 

(3)  Det är ofta lättare att anpassa produktionen av icke-permanenta grödor, och producenterna av sådana grödor kan 
därför anpassa sig snabbare till marknadssituationen. På grundval av den regelbundna övervakningen och 
bedömningen av situationen på unionsmarknaden, drar kommissionen slutsatsen att situationen på marknaden 
för icke-permanenta grödor (grönsaker och viss frukt) har förbättrats, eftersom största delen av den produktion 
som påverkas av det ryska importförbudet omdestineras och priserna därför har stabiliserats. 

(4)  Eftersom permanenta grödor (viss frukt) är mindre flexibla och anpassningen tar längre tid, har situationen på 
marknaderna för vissa permanenta grödor ännu inte har förbättrats tillräckligt. 

(5)  Under dessa omständigheter kvarstår ett reellt hot om störningar på EU-marknaderna för vissa permanenta 
grödor såsom stenfrukter, citrusfrukter, äpplen och päron, och lämpliga åtgärder måste antas och genomföras så 
länge denna situation varar. 

(6)  Detta innebär att det fortfarande råder en marknadssituation för vilken de normala åtgärder som är tillgängliga 
enligt förordning (EU) nr 1308/2013 förefaller vara otillräckliga. 

(7)  De tillfälliga undantagsåtgärderna till stöd för sektorn är därför fortfarande nödvändiga och bör förlängas med 
ytterligare ett år för vissa permanenta grödor. 
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(1) EUT L 347, 20.12.2013, s. 671. 
(2) Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 913/2014 av den 21 augusti 2014 om fastställande av tillfälliga undantagsåtgärder till 

stöd för producenter av persikor och nektariner (EUT L 248, 22.8.2014, s. 1). 
(3) Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 932/2014 av den 29 augusti 2014 om fastställande av tillfälliga undantagsåtgärder till 

stöd för producenter av vissa frukter och grönsaker samt om ändring av delegerad förordning (EU) nr 913/2014 (EUT L 259, 30.8.2014, 
s. 2). 

(4) Kommissionens delegerade förordning (EU) nr 1031/2014 av den 29 september 2014 om fastställande av ytterligare tillfälliga undantag­
såtgärder till stöd för producenter av viss frukt och vissa grönsaker (EUT L 284, 30.9.2014, s. 22). 

(5) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2015/1369 av den 7 augusti 2015 om ändring av den delegerade förordningen (EU) 
nr 1031/2014 om fastställande av ytterligare tillfälliga undantagsåtgärder till stöd för producenter av viss frukt och vissa grönsaker  
(EUT L 211, 8.8.2015, s. 17). 

(6) Kommissionens delegerade förordning (EU) 2016/921 av den 10 juni 2016 om fastställande av ytterligare tillfälliga undantagsåtgärder 
till stöd för producenter av viss frukt och vissa grönsaker (EUT L 154, 11.6.2016, s. 3). 



(8)  Unionsstödet bör beräknas på grundval av en uppskattning av vilka kvantiteter som berörs av importförbudet. 
Kvantiteterna bör beräknas för var och en av medlemsstaterna på grundval av de kvantiteter produkter som 
återtagits sedan de tillfälliga undantagsåtgärderna trädde i kraft. Kvantiteterna bör dessutom minskas avsevärt mot 
bakgrund av att producenterna har haft mer tid för att anpassa sig och omdestinera produktionen. 

(9)  Produkter för vilka de återtagna kvantiteterna var särskilt låga under 2016 jämfört med de historiskt återtagna 
kvantiteterna sedan mitten av 2014 bör uteslutas från de åtgärder som anges i denna förordning. De tillfälliga 
undantagsåtgärderna bör därför endast gälla äpplen, päron, stenfrukter och citrusfrukter. 

(10)  Om utnyttjandet av de tillfälliga undantagsåtgärderna till stöd för producenterna inom en medlemsstat har varit 
mycket lågt för en viss produkt, och de administrativa kostnaderna för att tillhandahålla stödet därför varit 
oproportionerligt höga, bör medlemsstaten ha möjlighet att välja att inte genomföra de åtgärder som anges 
i denna förordning. 

(11)  De produkter som omfattas av denna förordning och som skulle ha exporterats till Ryssland har redan 
omdestinerats eller förväntas komma att omdestineras till marknaderna i andra medlemsstater. De som 
producerar samma produkter i de medlemsstaterna, och som inte traditionellt exporterar sina produkter till 
Ryssland, kan ändå komma att ställas inför betydande marknadsstörningar och prisfall. Därför, och för att 
ytterligare stabilisera marknaden, bör unionsstödet för en eller flera av de produkter som omfattas av denna 
förordning dessutom vara tillgängligt för dessa producenter i alla medlemsstater, men kvantiteten bör inte 
överstiga 2 000 ton per medlemsstat. 

(12)  Återtag från marknaden, obärgad skörd och grön skörd är effektiva krishanteringsåtgärder när det uppstår 
överskott av frukt på grund av tillfälliga och oförutsägbara omständigheter. Medlemsstaterna bör ha möjlighet att 
fördela de kvantiteter som görs tillgängliga på en eller flera av dessa åtgärder, så att de tillgängliga beloppen 
används så effektivt som möjligt. 

(13)  I enlighet med delegerad förordning (EU) nr 932/2014 bör begränsningen på 5 % av den saluförda 
produktionsvolymen som får stöd för återtag från marknaden tillfälligt upphävas. Ekonomiskt stöd från unionen 
bör därför beviljas även när återtagandena överskrider taket på 5 %. 

(14)  Unionsstödet för återtag från marknaden bör baseras på de belopp som anges i bilaga XI till kommissionens 
genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 (1) för återtag för gratis utdelning och för återtag för andra ändamål. 
För de produkter för vilka det inte har fastställs några belopp i den bilagan bör maximibeloppen fastställas 
i denna förordning. 

(15)  Mot bakgrund av att det är fråga om exceptionella marknadsstörningar och för att se till att alla fruktproducenter 
får stöd av unionen bör unionsstödet för återtag från marknaden utvidgas till att även omfatta producenter av 
viss frukt, som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation. 

(16) För att främja gratis utdelning av frukt som återtagits från marknaden till vissa organisationer som välgörenhets­
organisationer, skolor och andra likvärdiga ändamål som godkänts av medlemsstaterna, bör de maximibelopp 
som fastställs i bilaga XI till genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 också till 100 % gälla för producenter 
som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation. I fråga om återtag för andra ändamål än gratis 
utdelning bör de erhålla 50 % av de fastställda maximibeloppen. I detta sammanhang bör producenter som inte 
är medlemmar i en erkänd producentorganisation uppfylla samma eller liknande villkor som producentorganisa­
tioner. Därför bör de, på samma sätt som erkända producentorganisationer, omfattas av relevanta bestämmelser 
i förordning (EU) nr 1308/2013 och i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011. 

(17)  Producentorganisationerna är grundaktörerna inom fruktsektorn och därmed bäst lämpade att säkra att 
unionsstödet för återtag från marknaden betalas ut till producenter som inte är medlemmar i en erkänd 
producentorganisation. De bör säkra att sådant stöd betalas ut till producenter som inte är medlemmar i en 
erkänd producentorganisation genom att det ingås ett avtal. Eftersom inte alla medlemsstater har samma organisa­
tionsgrad på utbudssidan inom frukt- och grönsaksmarknaden, bör den behöriga myndigheten i medlemsstaten 
ha möjlighet att betala ut stödet direkt till producenterna, när detta är vederbörligen berättigat. 
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(1) Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillämpningsföreskrifter för rådets förordning (EG) 
nr 1234/2007 vad gäller sektorn för frukt och grönsaker och sektorn för bearbetad frukt och bearbetade grönsaker (EUT L 157, 
15.6.2011, s. 1). 



(18)  Stödbeloppen för obärgad skörd och grön skörd bör fastställas av medlemsstaterna per hektar till en sådan nivå 
att de täcker högst 90 % av de maximibelopp för stöd till återtag från marknaden som tillämpas på återtag för 
andra ändamål än gratis utdelning i enlighet med bilaga XI till genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 eller, 
för produkter för vilka inget belopp har fastställts i den bilagan, i enlighet med den här förordningen. Obärgad 
skörd bör vara stödberättigande även när kommersiell produktion har tagits ut från det berörda 
produktionsområdet under den ordinarie produktionscykeln. 

(19)  Producentorganisationer koncentrerar utbudet och kan agera snabbare än producenter som inte är medlemmar 
i sådana organisationer, då man kan hantera större kvantiteter och få omedelbara effekter på marknaden. För att 
genomföra de exceptionella stödåtgärder som föreskrivs i denna förordning på ett mer effektivt sätt och för att 
påskynda en stabilisering av marknaden är det lämpligt att avseende de producenter som är medlemmar 
i erkända producentorganisationer öka unionens ekonomiska stöd för återtag för andra ändamål än gratis 
utdelning till 75 % av de relevanta maximibelopp som fastställs för stödet för återtag för andra ändamål. 

(20)  Vad gäller återtag bör unionsstödet för obärgad skörd och grön skörd utvidgas till att även omfatta producenter 
som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation. Stödet bör vara 50 % av de maximala stödbelopp 
som fastställts för producentorganisationerna. 

(21)  Med tanke på det stora antalet producenter som inte är medlemmar i en producentorganisation och med tanke 
på att kontrollerna måste vara tillförlitliga men också genomförbara, bör unionsstödet inte beviljas producenter 
som inte är medlemmar i en producentorganisation i de fall det är fråga om grön skörd av frukt vars normala 
skörd redan inletts, och inte heller för obärgad skörd när den kommersiella produktion redan har tagits från det 
berörda produktionsområdet inom ramen för den normala produktionscykeln. Därför bör de producenter som 
inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation, på samma sätt som erkända producentorganisationer, 
omfattas av relevanta bestämmelser i förordning (EU) nr 1308/2013 och i genomförandeförordning (EU) 
nr 543/2011. 

(22)  För producenter som inte är medlemmar i en producentorganisation bör utbetalningen av det ekonomiska stödet 
från unionen avseende obärgad skörd och grön skörd utföras direkt av den behöriga myndigheten 
i medlemsstaten. Den behöriga myndigheten bör betala de aktuella beloppen till producenterna i enlighet med 
genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 och relevanta nationella regler och förfaranden. 

(23)  För att garantera att unionens ekonomiska stöd till producenter av viss frukt används för avsett ändamål och för 
att garantera att unionens budget används effektivt bör medlemsstaterna göra rimliga kontroller. I synnerhet bör 
dokumentkontroller, identitetskontroller och fysiska kontroller samt kontroller på plats omfatta en rimlig mängd 
produkter, områden, producentorganisationer och producenter som inte är medlemmar i erkända producentorga­
nisationer. 

(24) Medlemsstaterna bör regelbundet meddela kommissionen vilka insatser som har genomförts av producentorgani­
sationer och producenter som inte är medlemmar. 

(25)  För att få en omedelbar effekt på marknaden och bidra till att stabilisera priserna bör denna förordning träda 
i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Syfte och tillämpningsområde 

1. I denna förordning fastställs bestämmelser om unionens tillfälliga undantagsåtgärder till stöd (nedan kallat stödet) 
för de producentorganisationer inom fruktsektorn som är erkända i enlighet med artikel 154 i förordning (EU) 
nr 1308/2013 och för producenter som inte är medlemmar i sådana organisationer. 
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Dessa tillfälliga stödåtgärder ska omfatta återtag, obärgad skörd och grön skörd. 

2. Det stöd som avses i punkt 1 ska beviljas för följande produkter inom fruktsektorn som är avsedda att konsumeras 
färska: 

a)  Äpplen enligt KN-nummer 0808 10. 

b)  Päron enligt KN-nummer 0808 30. 

c)  Plommon enligt KN-nummer 0809 40 05. 

d)  Apelsiner enligt KN-nummer 0805 10 22, 0805 10 24 och 0805 10 28. 

e)  Klementiner enligt KN-nummer 0805 22 00. 

f)  Mandariner (inbegripet tangeriner och satsumas), wilkings och liknande citrushybrider enligt KN-nummer 
0805 21 10, 0805 29 00 och 0805 21 90. 

g)  Citroner enligt KN-nummer 0805 50 10. 

h)  Persikor och nektariner enligt KN-nummer 0809 30. 

i)  Sötkörsbär enligt KN-nummer 0809 29 00. 

j)  Persimoner enligt KN-nummer 0810 70 00. 

3. De stödåtgärder som avses i punkt 1 ska omfatta verksamhet som bedrivs under perioden från och med dagen för 
denna förordnings ikraftträdande till och med den dag då de kvantiteter som anges i artikel 2.1 har uttömts i varje 
medlemsstat som berörs eller senast den 30 juni 2018, beroende på vilken dag som infaller först. 

4. Om situationen vad gäller import från unionen till Ryssland förändras före den 30 juni 2018 får kommissionen 
ändra eller upphäva denna förordning i enlighet med detta. 

Artikel 2 

Tilldelning av maximala kvantiteter till medlemsstaterna 

1. Stödet för de åtgärder som avses i artikel 1.1 ska göras tillgängligt för medlemsstaterna för de produktkvantiteter 
som anges i bilaga I. 

Stödet ska dessutom vara tillgängligt i alla medlemsstater för återtag, grön skörd eller obärgad skörd avseende en eller 
flera av de produkter som avses i artikel 1.2 enligt vad som bestämts av medlemsstaten, under förutsättning att den 
ytterligare kvantiteten inte överstiger 2 000 ton per medlemsstat. 

2. Avseende de totala kvantiteter per medlemsstat som avses i punkt 1 får medlemsstaterna fastställa följande för var 
och en av de produkter som avses i punkt 1.2: 

a)  Kvantiteter som har återtagits för gratis utdelning. 

b)  Kvantiteter som har återtagits för andra ändamål än gratis utdelning. 

c)  Motsvarande areal när det gäller grön skörd och obärgad skörd. 

3. Om de kvantiteter ur en viss produktkategori enligt bilaga I till delegerad förordning (EU) 2016/921 som faktiskt 
återtagits i en medlemsstat mellan den 1 juli 2016 och den 30 juni 2017 i enlighet med samma förordning uppgår till 
mindre än 5 % av de totala kvantiteter som medlemsstaten har tilldelats för produktkategorin i fråga får medlemsstaten 
besluta att inte utnyttja den kvantitet som tilldelats medlemsstaten för den produktkategorin enligt bilaga I. Om så är 
fallet ska den berörda medlemsstaten meddela kommissionen sitt beslut senast den 31 oktober 2017. Från och med att 
meddelandet lämnas ska återtag, obärgad skörd och grön skörd avseende den aktuella produktkategorin i den aktuella 
medlemsstaten inte längre vara stödberättigande. 
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4. Medlemsstaterna kan besluta att inte utnyttja den kvantitet på 2 000 ton som avses i punkt 1 andra stycket, eller 
del därav. Om så är fallet ska den berörda medlemsstaten meddela kommissionen sitt beslut senast den 31 oktober 
2017. Från och med att meddelandet lämnas ska återtag, obärgad skörd och grön skörd inom den kvantitet på 
2 000 ton som avses i punkt 1 andra stycket i den medlemsstaten inte längre vara stödberättigande. 

Artikel 3 

Fördelning av kvantiteter till producenter 

Medlemsstaterna ska fördela de kvantiteter som avses i artikel 2.1 mellan producentorganisationer och producenter som 
inte är medlemmar i producentorganisationer enligt principen först till kvarn. 

Medlemsstaterna får dock besluta att inrätta ett annat system för fördelning av kvantiteter, förutsatt att systemet grundar 
sig på objektiva och icke-diskriminerande kriterier. Medlemsstaterna får i detta syfte ta hänsyn till hur omfattande 
konsekvenserna av det ryska importförbudet är för de berörda producenterna. 

Artikel 4 

Gemensamma bestämmelser om producentorganisationernas insatser för återtag, obärgad skörd 
och grön skörd 

1. Producentorganisationerna ska beviljas stöd för insatser för återtag, obärgad skörd och grön skörd i enlighet med 
denna förordning, även om insatserna i fråga inte ingår i producentorganisationernas verksamhetsprogram eller 
i medlemsstatens nationella strategi. 

Stödet enligt första stycket ska inte beaktas vid beräkningen av de tak som avses i artikel 34.2 i förordning (EU) 
nr 1308/2013. 

Artikel 32.2 i förordning (EU) nr 1308/2013 och artikel 55.4 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 ska inte 
tillämpas på stöd enligt denna förordning. 

2. Det tak på en tredjedel av utgifterna som avses i artikel 33.3 fjärde stycket i förordning (EU) nr 1308/2013 och 
det maximitak på 25 % för ökningen av driftsfonden som avses i artikel 66.3 c i genomförandeförordning (EU) 
nr 543/2011 ska inte tillämpas på utgifter som uppstår för insatser för återtag, obärgad skörd och grön skörd enligt den 
här förordningen. 

3. Utgifter som uppstår i enlighet med artiklarna 5 och 7 ska omfattas av producentorganisationernas driftsfond. 

4. Om erkännandet av en producentorganisation tillfälligt dras in i enlighet med artikel 114.2 i genomförande­
förordning (EU) nr 543/2011 ska medlemmarna betraktas som producenter som inte är medlemmar i en erkänd 
producentorganisation vid tillämpning av artiklarna 6 och 8 i den här förordningen. 

Artikel 5 

Stöd till producentorganisationer för återtag 

1. Det tak på 5 % som avses i artikel 34.4 i förordning (EU) nr 1308/2013 och artikel 79.2 i genomförandeförordning  
(EU) nr 543/2011 ska inte tillämpas på insatser som genomförs enligt den här förordningen. 

2. Maximibeloppen för stöd till producentorganisationer för återtag ska vara de som anges i bilaga II. 

3. Genom undantag från artikel 34.1 i förordning (EU) nr 1308/2013 ska stödet för återtag från marknaden för 
andra ändamål än gratis utdelning vara 75 % av de maximibelopp för stöd för andra ändamål som anges i bilaga II till 
den här förordningen. 

1.7.2017 L 170/35 Europeiska unionens officiella tidning SV     



Artikel 6 

Stöd för återtag till producenter som inte är medlemmar i en producentorganisation 

1. Maximibeloppen för stöd till producenter som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation, för återtag 
från marknaden för gratis utdelning, ska vara de som anges i bilaga II. 

Maximibeloppen för stöd till producenter som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation, för återtag från 
marknaden för andra ändamål än gratis utdelning, ska vara 50 % av de belopp som anges i bilaga II. 

2. Producenter som inte är medlemmar av en erkänd producentorganisation ska ingå ett avtal med en sådan 
organisation, vilket ska omfatta den totala produktkvantitet som ska levereras. Producentorganisationerna ska godta 
varje rimlig begäran från en producent som inte är medlem i en erkänd producentorganisation. De kvantiteter som 
levereras av producenter som inte är medlemmar ska vara förenliga med den regionala avkastning och yta som berörs. 

Stödet ska betalas ut till de producenter som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation av den producentor­
ganisation med vilken de ingått ett sådant avtal. 

Producentorganisationen ska behålla ett belopp som motsvarar producentorganisationens faktiska kostnader för att 
återta respektive produkter. Bevis på kostnaderna ska lämnas i form av fakturor. 

3. Mot bakgrund av vederbörligen motiverade skäl, som till exempel en låg organisationsgrad bland producenterna 
i den berörda medlemsstaten, får medlemsstaterna på ett icke-diskriminerande sätt tillåta att en producent som inte är 
medlem i en erkänd producentorganisation gör en anmälan till den behöriga myndigheten i medlemsstaten, i stället för 
att ingå avtal enligt punkt 2. För en sådan anmälan ska artikel 78 i kommissionens genomförandeförordning (EU) 
nr 543/2011 gälla i tillämpliga delar. De kvantiteter som levereras av producenter som inte är medlemmar ska vara 
förenliga med den regionala avkastning och yta som berörs. 

I sådana fall ska den behöriga myndigheten i medlemsstaten betala ut stödet direkt till producenten. Medlemsstaterna ska 
anta nya eller tillämpa befintliga nationella regler eller förfaranden för detta syfte. 

4. Förordning (EU) nr 1308/2013 och genomförandeförordning (EU) nr 543/2011, samt artikel 4 i den här 
förordningen ska gälla i tillämpliga delar med avseende på denna artikel. 

Artikel 7 

Stöd för obärgad skörd och grön skörd till producentorganisationer 

1. Genom undantag från artikel 85.4 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 ska stödbeloppen, som ska 
omfatta både unionsstödet och producentorganisationens bidrag för grön skörd och obärgad skörd, fastställas av 
medlemsstaterna per hektar och så att de täcker högst 90 % av de belopp som fastställs för återtag för andra ändamål än 
gratis utdelning i bilaga II till den här förordningen. Stöd för grön skörd ska endast beviljas produkter som fysiskt finns 
på fälten och som faktiskt skördas som grön skörd. 

Genom undantag från artikel 34.4 i förordning (EU) nr 1308/2013 ska unionsstödet för obärgad skörd och grön skörd 
vara 75 % av de belopp som fastställts av medlemsstaterna i enlighet med första stycket. 

2. Genom undantag från artikel 85.3 första stycket i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 får åtgärder för 
obärgad skörd enligt artikel 84.1 b i den förordningen genomföras även om kommersiell produktion har tagits ut från 
det berörda produktionsområdet under den ordinarie produktionscykeln. I sådana fall ska de stödbelopp som avses 
i punkt 1 i den här artikeln minskas proportionellt, med beaktande av redan bärgad produktion, beräknat på grundval 
av de berörda producentorganisationernas lagerredovisning och affärsredovisning. 
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Artikel 8 

Stöd för obärgad skörd och grön skörd till producenter som inte är medlemmar i en producentor­
ganisation 

1. Genom undantag från artikel 85.3 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 ska följande gälla: 

a)  Stödet för grön skörd får endast omfatta produkter som fysiskt finns på fälten och som faktiskt skördas i omoget 
tillstånd och för vilka den normala skörden ännu inte har inletts. 

b)  Åtgärder för obärgad skörd får inte genomföras om kommersiell produktion har tagits ut från det berörda området 
under den ordinarie produktionscykeln. 

c)  Åtgärder för grön skörd och obärgad skörd får inte under några omständigheter tillämpas samtidigt för en och 
samma produkt inom ett och samma område. 

2. Beloppen för stödet för obärgad skörd och grön skörd ska vara 50 % av de belopp som medlemsstaterna fastställer 
i enlighet med artikel 7.1. 

3. Producenter som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation ska göra lämplig anmälan till den 
behöriga myndigheten i medlemsstaten i enlighet med de närmare bestämmelser som antagits av medlemsstaten 
i enlighet med artikel 85.1 a i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011. 

4. Den behöriga myndigheten i medlemsstaten ska betala ut stödet direkt till producenten. Medlemsstaterna ska anta 
nya eller tillämpa befintliga nationella regler eller förfaranden för detta syfte. 

5. Förordning (EU) nr 1308/2013 och genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 ska gälla i tillämpliga delar för 
denna artikel. 

Artikel 9 

Kontroller av återtag, obärgad skörd och grön skörd 

1. Återtag från marknaden enligt artiklarna 5 och 6 ska omfattas av följande: 

a)  Kontroller på primär nivå i enlighet med artikel 108 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011. Dessa kontroller 
ska omfatta minst 10 % av den kvantitet produkter som återtagits från marknaden och minst 10 % av de producent­
organisationer som omfattas av det stöd som avses i artikel 5 i denna förordning. För återtag enligt artikel 6.3 ska 
kontrollerna på primär nivå emellertid omfatta 100 % av de produktkvantiteter som återtagits. 

b)  Kontroller på sekundär nivå i enlighet med artikel 109 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011. Kontrollerna på 
plats ska omfatta minst 40 % av de enheter som omfattas av kontroller på primär nivå och minst 5 % av den 
kvantitet produkter som återtagits. 

2. Vid obärgad skörd och grön skörd enligt artiklarna 7 och 8 ska de kontroller och villkor som föreskrivs 
i artikel 110 i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 tillämpas, utom vad gäller kravet på att ingen del av skörden 
redan får ha bärgats, i samband med vilket det undantag som föreskrivs i artikel 7.2 i den här förordningen ska 
tillämpas. Kontrollerna ska omfatta minst 25 % av de berörda produktionsområdena. 

Vid obärgad skörd eller grön skörd enligt artikel 8 ska kontrollerna omfatta 100 % av de berörda produktionsområdena. 

Artikel 10 

Ansökan om och utbetalning av stödet 

1. Producentorganisationerna ska ansöka om utbetalning av stöd enligt artiklarna 5 och 7 senast den 31 juli 2018. 

2. Producenter som inte är medlemmar i en erkänd producentorganisation och som inte har ingått avtal med en 
erkänd producentorganisation ska, senast den 31 juli 2018, själva ansöka om utbetalning av det stöd som avses 
i artiklarna 6 och 8 hos de behöriga myndigheter som utsetts av medlemsstaterna. 

3. Ansökningar om utbetalning ska åtföljas av handlingar som styrker det belopp som stödansökan avser och 
innehålla en skriftlig försäkran om att den sökande inte har mottagit och inte kommer att motta något annat stöd från 
unionen eller något nationellt stöd eller någon försäkringsersättning för de insatser som berättigar till stöd enligt denna 
förordning. 
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Artikel 11 

Meddelanden 

1. Medlemsstaterna ska, den första dagen i varje månad till och med den 1 oktober 2018, meddela kommissionen 
följande uppgifter för varje produkt: 

a)  De kvantiteter som återtagits för gratis utdelning. 

b)  De totala kvantiteter som återtagits för andra ändamål än gratis utdelning. 

c)  Den motsvarande arealen för grön skörd och obärgad skörd. 

d)  De totala utgifter som uppstått för de kvantiteter och de arealer som avses i leden a, b och c. 

Endast insatser som har genomförts ska ingå i meddelandena. 

Medlemsstaterna ska använda mallarna i bilaga III för dessa meddelanden. 

2. I sitt första meddelande till kommissionen ska medlemsstaterna ange de stödbelopp som de fastställt i enlighet med 
artikel 79.1 eller 85.4. i genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 och artiklarna 5–8 i den här förordningen, varvid 
de ska använda relevant mall i bilaga IV. 

Artikel 12 

Utbetalning av unionsstöd 

Medlemsstaternas utgifter i samband med utbetalningarna enligt denna förordning ska endast berättiga till stöd om 
utbetalningarna har gjorts senast den 30 september 2018. 

Artikel 13 

Ikraftträdande 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 20 april 2017. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA I 

Maximala produktkvantiteter per medlemsstat enligt artikel 2.1 

(ton) 

Medlemsstat Äpplen och päron Plommon 
Apelsiner, klementiner, 

mandariner, och 
citroner 

Persikor och nektariner 

Belgien 21 845    

Tyskland 1 615    

Grekland 680 4 165 2 040 5 355 

Spanien 1 955 1 275 14 110 9 775 

Frankrike 3 060    

Kroatien 510  850  

Italien 4 505 3 910 850 2 380 

Cypern   3 060  

Nederländerna 5 865    

Österrike 510    

Polen 75 565 425  510 

Spanien 935      
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BILAGA II 

Maximibelopp för stöd för återtag från marknaden som avses i artiklarna 5 och 6 

Produkt 

Maximalt stöd 
(euro/100 kg) 

Gratis utdelning Andra ändamål 

Äpplen 16,98 13,22 

Nektariner 26,90 26,90 

Persikor 26,90 26,90 

Päron 23,85 15,90 

Apelsiner 21,00 21,00 

Mandariner 19,50 19,50 

Klementiner 22,16 19,50 

Satsumas 19,50 19,50 

Citroner 23,99 19,50 

Plommon 34,00 20,40 

Persimoner 21,02 14,01 

Körsbär 48,14 32,09   
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BILAGA III 

Mallar för meddelanden enligt artikel 11.1 

ANMÄLAN OM ÅTERTAG – GRATIS UTDELNING  

Medlemsstat: … Period som omfattas: … Datum: …  

Produkt 

Producentorganisationer Producenter som inte är medlemmar 

Totala kvanti­
teter 
(ton) 

Totalt stöd 
från unio­

nen 
(euro) 

Kvantite­
ter 

(ton) 

Stöd från unionen (euro) 

Kvantite­
ter 

(ton) 

Stöd från unionen (euro) 

Återtag Transport 

Sortering 
och 

förpack­
ning 

Totalt Återtag Transport 

Sortering 
och 

förpack­
ning 

Totalt 

(a) (b) (c) (d) (e) = (b) + (c) + (d) (f) (g) (h) (i) (j) = (g) + (h) + (i) (k) = (a) + (f) (l) = (e) + (j) 

Äpplen             

Päron             

Totalt äpplen och päron             

Plommon             

Totalt plommon             

Apelsiner             

Klementiner             

Mandariner             

Citroner             

Totalt citrusfrukter             
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Produkt 

Producentorganisationer Producenter som inte är medlemmar 

Totala kvanti­
teter 
(ton) 

Totalt stöd 
från unio­

nen 
(euro) 

Kvantite­
ter 

(ton) 

Stöd från unionen (euro) 

Kvantite­
ter 

(ton) 

Stöd från unionen (euro) 

Återtag Transport 

Sortering 
och 

förpack­
ning 

Totalt Återtag Transport 

Sortering 
och 

förpack­
ning 

Totalt 

(a) (b) (c) (d) (e) = (b) + (c) + (d) (f) (g) (h) (i) (j) = (g) + (h) + (i) (k) = (a) + (f) (l) = (e) + (j) 

Persikor             

Nektariner             

Totalt persikor och nekta­
riner             

Körsbär             

Persimoner             

Totalt andra             

TOTALT             

Anm.: Ett separat excelblad ska fyllas i för varje anmälan.   

ANMÄLAN OM ÅTERTAG – ANDRA ÄNDAMÅL  

Medlemsstat: … Period som omfattas: … Datum: …  

Produkt 

Producentorganisationer Producenter som inte är medlemmar 
Totala kvantiteter 

(ton) 

Totalt stöd från 
unionen 

(euro) Kvantiteter 
(ton) 

Stöd från unionen 
(euro) 

Kvantiteter 
(ton) 

Stöd från unionen 
(euro) 

(a) (b) (c) (d) (e) = (a) + (c) (f) = (b) + (d) 

Äpplen       

Päron       

Totalt äpplen och päron       
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Produkt 

Producentorganisationer Producenter som inte är medlemmar 
Totala kvantiteter 

(ton) 

Totalt stöd från 
unionen 

(euro) Kvantiteter 
(ton) 

Stöd från unionen 
(euro) 

Kvantiteter 
(ton) 

Stöd från unionen 
(euro) 

(a) (b) (c) (d) (e) = (a) + (c) (f) = (b) + (d) 

Plommon       

Totalt plommon       

Apelsiner       

Klementiner       

Mandariner       

Citroner       

Totalt citrusfrukter       

Persikor       

Nektariner       

Totalt persikor och nektariner       

Körsbär       

Persimoner       

Totalt andra       

TOTALT       

Anm.: Ett separat excelblad ska fyllas i för varje anmälan.  
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ANMÄLAN OM OBÄRGAD SKÖRD OCH GRÖN SKÖRD  

Medlemsstat: … Period som omfattas: … Datum: …  

Produkt 

Producentorganisationer Producenter som inte är medlemmar 
Totala kvantiteter 

(ton) 

Totalt stöd från 
unionen 

(euro) Area 
(ha) 

Kvantiteter 
(ton) 

Stöd från unionen 
(euro) 

Area 
(ha) 

Kvantiteter 
(ton) 

Stöd från unionen 
(euro) 

(a) (b) (c) (d) (e) (f) (g) = (b) + (e) (h) = (c) + (f) 

Äpplen         

Päron         

Totalt äpplen och päron         

Plommon         

Totalt plommon         

Apelsiner         

Klementiner         

Mandariner         

Citroner         

Totalt citrusfrukter         

Persikor         

Nektariner         

Totalt persikor och nektariner         

Körsbär         

Persimoner         

Totalt andra         

TOTALT         

Anm.: Ett separat excelblad ska fyllas i för varje anmälan.   

1.7.2017 
L 170/44 

Europeiska unionens officiella tidning 
SV     



BILAGA IV 

Mall för det första meddelandet enligt artikel 11.2  

ÅTERTAG – ANDRA ÄNDAMÅL  

Maximibelopp som fastställts av medlemsstaten i enlighet med artikel 79.1 i genomförandeförordning  
(EU) nr 543/2011 och artikel 5 i den här förordningen 

Medlemsstat: … Datum: …  

Produkt Producentorganisationens bidrag 
(euro/100 kg) 

Stöd från unionen 
(euro/100 kg) 

Äpplen   

Päron   

Plommon   

Apelsiner   

Klementiner   

Mandariner   

Citroner   

Persikor   

Nektariner   

Körsbär   

Persimoner     

OBÄRGAD SKÖRD OCH GRÖN SKÖRD  

Maximibelopp som fastställts av medlemsstaten i enlighet med artikel 85.4 i genomförandeförordning  
(EU) nr 543/2011 och artikel 7 i den här förordningen 

Medlemsstat: … Datum: …  

Produkt 

På friland I växthus 

Producentorganisatio­
nens bidrag 

(euro/ha) 

Stöd från unionen 
(euro/ha) 

Producentorganisatio­
nens bidrag 

(euro/ha) 

Stöd från unionen 
(euro/ha) 

Äpplen     

Päron     

Plommon     

Apelsiner     

Klementiner     

Mandariner     
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Produkt 

På friland I växthus 

Producentorganisatio­
nens bidrag 

(euro/ha) 

Stöd från unionen 
(euro/ha) 

Producentorganisatio­
nens bidrag 

(euro/ha) 

Stöd från unionen 
(euro/ha) 

Citroner     

Persikor     

Nektariner     

Körsbär     

Persimoner       
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